
ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО НЕПУБЛИКУВАНИТЕ АКТОВЕ 

Диспозитив 

1) Като не е приела в определения срок законовите, подзаконови и 
административни разпоредби, необходими за съобразяване c Дирек­
тива 2002/14/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 11 март 
2002 година за създаване на обща рамка за информиране и консулти­
ране на работниците и служителите в Европейската общност, Репуб­
лика Гърция не е изпълнила задълженията си по тази директива. 

2) Осъжда Република Гърция да заплати съдебните разноски. 

Определение на Съда (шести състав) от 18 септември 2007 г, — 
Sellier/Комисия 

(Дело C-191/07 Р) 

„Обжалване — Срок — Недопустимост" 

Производство — Срокове за обжалване — Погасяване на правото на жалба — 
Случайно събитие или непреодолима сила (член 45, втора алинея от 
Статута на Съда на Европейските общности; член 37, параграф 6 и 
член 81, параграф 2 от Процедурния правилник на Съда) (вж. точки 7 и 9) 

Предмет 

Жалба, подадена срещу Определение на Първоинстанционния съд (четвърти 
състав) от 15 януари 2007 г. по дело Sellier/Комисия (Т-276/06), c което 
Първоинстанционният съд отхвърля като недопустима жалбата на жалбо-
подателя за отмяна на решението на Комисията от 14 юли 2006 г. за 
непредприемане на действия по неговата жалба относно твърдяно противо­
речие c общностното право на френската правна уредба относно депозирането 
на парични средства, държани от нотариусите, в определени банкови 
институции. 
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ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО НЕПУБЛИКУВАНИТЕ АКТОВЕ 

Диспозитив 

1) Отхвърля жалбата. 

2) Г-н Sellier понася направените от него съдебни разноски. 

Решение на Съда (трети състав) от 20 септември 2007 г, — Nestlé/СХВП 

(Дело C-193/06 Р) 

„Обжалване — Марка на Общността — Регламент (ЕО) № 40/94 — Член 8, 
параграф 1, буква б) — Фигуративна марка, съдържаща словния елемент 

„QUICKY" — Възражение на притежателя на по-ранни национални словни 
марки „QUICKIES" — Вероятност от объркване — Цялостна преценка" 

Марка на Общността — Определение и придобиване на марка на 
Общността — Относителни основания за отказ — Възражение на 
притежателя на идентична или сходна по-ранна марка, регистрирана за 
идентични или сходни стоки или услуги (член 8, параграф 1, буква б) от 
Регламент на Съвета № 40/94) (вж. точки 34—35, 46—4 и 76) 

Предмет 

Жалба, подадена срещу Решение на Първоинстанционния съд (първи състав) 
от 22 февруари 2006 г. по дело Nestlé/СХВП, c встъпила страна Quick 
restaurants SA (дело Т-74/04), c което Първоинстанционният съд отхвърля 
жалбата за отмяна на решението на втори апелативен състав на СХВП от 
17 декември 2003 г. (преписка R 922/2001-2) относно процедура по възражение 
между Société des produits Nestlé SA и Quick restaurants SA 
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